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Demokratyczna Republika Konga, masowe gwalty w prowincji Kiwu
Poludniowe

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 7 lipca 2011 r. w sprawie Demokratycznej
Republiki Konga i masowych gwaltow w prowincji Poludniowego Kiwu

Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie Demokratycznej Republiki Konga,
uwzgledniajagc umowe o partnerstwie z Kotonu podpisang w czerwcu 2000 r.,

uwzgledniajac wytyczne Unii Europejskiej dotyczace przemocy wobec kobiet i zwalczania
wszelkich form dyskryminacji kobiet,

uwzgledniajac przyjety w 1998 r. Statut rzymski Migdzynarodowego Trybunatlu Karnego, w
szczegolnosci jego art. 7 1 8, w ktorych uznano gwatt, niewolnictwo seksualne, zmuszanie
do prostytucji i do zaj$cia w cigze oraz przymusowa sterylizacje¢, a takze wszelkie inne
formy przemocy seksualnej za zbrodnie przeciwko ludzkos$ci i zbrodnie wojenne,
utozsamiajac je z forma tortur i ciezkg zbrodnig wojenng, niezaleznie od tego, czy czyny te
popelniane sg systematycznie, czy nie, w czasie konfliktow wewnetrznych lub
mig¢dzynarodowych,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1325 (2000) i 1820 (2008),
dotyczace kobiet, pokoju 1 bezpieczenstwa, oraz nr 1888 (2009), dotyczacg aktow przemocy
seksualnej wobec kobiet i dzieci w czasie konfliktow zbrojnych,

uwzgledniajac rezolucj¢ Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1925 (2010), w ktorej okreslono
mandat misji ONZ w Demokratycznej Republice Konga (MONUSCO),

uwzgledniajac rezolucj¢ Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1991 z dnia 28 czerwca 2011 r., w
ktorej przedtuzono mandat misji MONUSCO,

uwzgledniajac o§wiadczenie Margot Wallstrom, specjalnej wystanniczki ds. zwalczania
przemocy seksualnej w konfliktach zbrojnych, z dnia 23 czerwca 2011 r.,

uwzgledniajac koncowe oswiadczenie VI regionalnego posiedzenia Wspdlnego
Zgromadzenia Parlamentarnego AKP-UE, ktore odbyto si¢ w kamerunskim Jaunde w
dniach 28 i 29 kwietnia 2011 r.,

uwzgledniajac ustawg w sprawie przemocy seksualnej, przyjeta przez parlament
Demokratycznej Republiki Konga w 2006 r., ktora zostata opracowana, by przyspieszy¢

Sciganie sprawcow gwattow 1 wymierzac ostrzejsze kary,

uwzgledniajac art. 122 ust. 5 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze miedzy 10 a 12 czerwca 2011 r. w wioskach Nakiele i Abala w

prowincji Poludniowego Kiwu 170 o0sob padto ofiarg gwattu lub przemocy fizycznej; majac
na uwadze, ze cztonkowie grupy zbrojnej odpowiedzialnej za te czyny byli juz zamieszani



w masowe gwalty, aresztowania i grabieze w tym samym regionie w styczniu 2011 r.,

. Mmajac na uwadze, ze stan bezpieczenstwa w Kiwu Poludniowym jest nadal niezwykle
kruchy, a niepokoje panujace na wschodzie Demokratycznej Republiki Konga
doprowadzily do mnozacych si¢ naruszen praw cztowieka i do zbrodni wojennych, w tym
do aktow przemocy seksualnej wobec kobiet, masowych gwaltow i innych aktow tortur,
masakr ludno$ci cywilnej 1 masowej rekrutacji dzieci do oddzialow zbrojnych, czego
dopuszczaja sie uzbrojone grupy rebeliantéw, a takze rzadowe sity zbrojne i policyjne,

. majac na uwadze, ze gwalt, autentyczne narzedzie prowadzenia wojny stosowane przez
walczace strony do zastraszania, karania i kontrolowania ofiar, potwornie si¢ upowszechnit
na wschodzie Demokratycznej Republiki Konga od czasu rozpoczgcia operacji zbrojnych w
2009 r.; majac na uwadze, ze okrucienstwa popetniane na kobietach przyjmujg forme
gwattu, gwaltow zbiorowych, niewolnictwa seksualnego i zabojstw, przynoszac kobietom
destrukcyjne, glebokie konsekwencje fizyczne i psychologiczne,

. majac na uwadze, ze w dniu 29 czerwca 2011 r. Rada Bezpieczenstwa ONZ podjeta decyzje
o przedhuzeniu misji ONZ w Demokratycznej Republice Konga (MONUSCO) na kolejny
rok, a takze majac na uwadze, ze misja ta otrzymata mandat upowazniajacy do
zastosowania wszelkich srodkow niezbednych do ochrony ludnos$ci cywilnej przed
famaniem miedzynarodowego prawa humanitarnego i praw cztowieka,

. majac na uwadze, ze ofiary gwaltéw znajduja si¢ w sytuacji powaznego braku
infrastruktury 1 nie mogg skorzysta¢ z pomocy ani z odpowiedniej opieki medycznej; majac
na uwadze, ze kobiety sa celowo atakowane w miejscach publicznych, ze ataki te czesto
powoduja, ze kobiety tracg swoje miejsce w spoleczenstwie 1 zdolno$¢ do opiekowania si¢
dzieé¢mi, a przy tym wystgpuje powazne ryzyko zarazenia wirusem HIV; majac na uwadze,
ze pilnag pomoc medyczng zapewniaja wylacznie liczne dziatajace w terenie organizacje
pozarzadowe, ktorym nie zapewnia si¢ juz koordynacji ani dostepu do ofiar,

. majac na uwadze, ze niezdolno§¢ Demokratycznej Republiki Konga do pociagnigcia
cztonkow jej wlasnego wojska i grup zbrojnych do odpowiedzialnosci za zbrodnie
potepiane przez prawo mi¢dzynarodowe sprzyja powstaniu kultury bezkarno$ci; majac na
uwadze, ze wojsko kongijskie nie dysponuje zasobami ludzkimi, technicznymi i
finansowymi niezbednymi do wykonywania jego zadan we wschodnich prowincjach
Demokratycznej Republiki Konga oraz do ochrony ludnosci,

. majac na uwadze, Ze ustawa w sprawie przemocy seksualnej przyjetej przez parlament
Demokratycznej Republiki Konga w 2006 r. jest stosowana w bardzo ograniczonym
stopniu,

. majac na uwadze, ze srodki przekazu maja do odegrania zasadniczg role w utrzymaniu
silnej mobilizacji i w alarmowaniu opinii publicznej,

zdecydowanie potgpia masowe gwalty, akty przemocy seksualnej 1 inne naruszenia praw
cztowieka popelnione miedzy 10 a 12 czerwca 2011 r. w prowincji Poludniowego Kiwu;
faczy si¢ w cierpieniu 1 bolu ze wszystkimi ofiarami przemocy seksualnej, zwlaszcza
masowych gwattow powtarzajacych si¢ we wschodniej czesci Demokratycznej Republiki
Konga w ciggu ostatnich czterech lat;

wzywa rzad Demokratycznej Republiki Konga do uznania walki z masowymi gwattami 1



przemoca seksualng wobec kobiet za priorytet na skal¢ kraju;

z zadowoleniem przyjmuje decyzje¢ ONZ o przeprowadzeniu dochodzenia w sprawie
opisywanych wydarzen; apeluje, by wspomniane zbrodnie byly przedmiotem
niezwlocznych, niezaleznych i bezstronnych dochodzen zgodnych z normami
migdzynarodowymi; ubolewa, ze zbrodniarze wojenni nadal zajmuja wysokie stanowiska w
dowddztwie; apeluje o skuteczne i niezwloczne dziatania gwarantujgce ochrong ofiar i
swiadkow w czasie dochodzen i po ich ukonczeniu,

wzywa Komisje oraz Demokratyczng Republike Konga do ponownej analizy krajowego
dokumentu strategicznego dla Demokratycznej Republiki Konga oraz krajowego programu
orientacyjnego w ramach X Europejskiego Funduszu Rozwoju (2008-2013) w celu uznania
kwestii masowych gwattow i przemocy seksualnej wobec kobiet za priorytet na skalg
krajowa z mysla o zwalczaniu bezkarnosci,

wyraza zaniepokojenie mozliwos$cig banalizacji aktow przemocy seksualnej; podkresla, ze
zadaniem rzagdu Demokratycznej Republiki Konga jest zapewnienie bezpieczenstwa na
terytorium kraju i ochrona ludnosci cywilnej; przypomina prezydentowi Josephowi Kabili,
ze osobiscie zobowigzal si¢ do prowadzenia polityki zerowej tolerancji dla przemocy
seksualnej oraz do $cigania sprawcow zbrodni wojennych i zbrodni przeciwko ludzkosci
popetnianych w tym kraju, a takze do wspolpracy z Miedzynarodowym Trybunatem
Karnym i z krajami regionu;

wyraza uznanie dla dziatan organizacji pozarzadowych niosgcych pomoc ofiarom gwattéw 1
zbrodni wojennych, zwtaszcza w formie opieki medycznej, ktora Swiadcza niektore
szpitale, np. szpital Panzi w mie$cie Bukavu; podkresla, ze wigkszo$¢ ofiar przemocy
seksualnej nie otrzymuje niezbednej pomocy medycznej, socjalnej czy prawnej; sugeruje
rzagdowi Demokratycznej Republiki Konga opracowanie petnego programu pomocy dla
ofiar oraz ich reintegracji w kongijskim spoteczenstwie i na rynku pracy; wzywa Komisje
do przeznaczenia dodatkowych funduszy na walke z przemoca seksualng oraz do dziatan na
rzecz utworzenia domow dla ofiar przemocy seksualnej na obszarach, gdzie panuje trudna
sytuacja; sugeruje rozpoczecie realizacji pilotazowego projektu poprawy pomocy
medycznej dla ofiar przemocy seksualnej w Demokratycznej Republice Konga;

wyraza zaniepokojenie faktem, ze podgrupa ds. przemocy na tle ptciowym, ktoéra miata
zapewnia¢ koordynacje dziatah humanitarnych w odpowiedzi na przemoc seksualng, zostata
rozwigzana poltora roku temu z powodu braku przywodztwa ze strony UNFPA (Fundusz
Ludnosciowy ONZ); w zwigzku z tym wzywa do doglebnego przeksztatcenia systemu
koordynacji pomocy humanitarnej w terenie;

. wyraza zaniepokojenie faktem, ze misja MONUSCO nie byta w stanie bardziej aktywnie
wykorzysta¢ swojego mandatu i zasad zaangazowania, by zapewni¢ ochrong przed
masowymi gwattami, dokonywanymi rowniez przez jej wlasne sily; uznaje jednak, ze
obecno$¢ misji jest nadal niezbedna z punktu widzenia dostgpnosci pomocy humanitarnej;
apeluje z mocg, by mandat i zasady zaangazowania misji MONUSCO wykonywano z
determinacjg, by skuteczniej zapewniac bezpieczenstwo mieszkancow; z zadowoleniem
przyjmuje decyzje o przedtuzenia mandatu misji do 30 czerwca 2012 r.;

wzywa Uni¢ Europejska i panstwa cztonkowskie do wspierania dziatalno$ci misji EUSEC
RD i EUPOL RD; wzywa do pelnego wiaczenia walki z przemoca seksualng w operacje
wspolnej polityki bezpieczenstwa i obrony;



10. jest nadal mocno zaniepokojony obecng sytuacja humanitarng w Demokratycznej Republice
Konga oraz niedofinansowaniem tego regionu w wyniku zmniejszenia poziomu
finansowania przez niektorych darczyncow dwustronnych; gteboko ubolewa, ze w chwili
obecnej przyznawane fundusze tylko w niewielkim stopniu docierajg do ofiar; wzywa
Komisje¢ do utrzymania finansowania przyznanego na pomoc humanitarng we wschodniej
czesci Demokratycznej Republiki Konga;

11. zachg¢ca Komisje do przedstawienia wnioskow ustawodawczych w sprawie mineratow z
regionow ogarni¢tych konfliktami, ktore podsycajg dziatania wojenne i masowe gwatty w
Demokratycznej Republice Konga, z my$la o zwalczaniu bezkarno$ci, na wzor
amerykanskiej ustawy Dodda-Francka (zwtaszcza jej sekcji 1502), ktéra naktada nowe
wymogi dotyczace informacji na temat produktéw, do ktérych wytwarzania
wykorzystywane sg mineraly z regionéw ogarnietych konfliktami;

12. stwierdza, ze plan rozwigzania konfliktu w Kiwu Potudniowym z wykorzystaniem przede
wszystkim sit zbrojnych zakonczyt si¢ porazka; uwaza, ze rozwigzanie tego konfliktu musi
by¢ natury politycznej, i ubolewa z powodu braku odwagi ze strony spotecznosci
migdzynarodowej; uwaza, ze przyszedl czas, by zrobi¢ co$ wiecej oprocz gloszenia
potepienia, oraz ze kongijski rzad, Unia Europejska i ONZ powinny wzig¢ na siebie
odpowiedzialno$¢ 1 podja¢ konkretne dziatania, by potozy¢ kres okrucienstwom; podkresla,
ze jesli nic si¢ nie zmieni, jeszcze dlugo w terenie obecne beda podmioty niosgce pomoc
humanitarna;

13. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, wiceprzewodniczacej Komisji / Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw
Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa, Unii Afrykanskiej, rzgdom panstw Regionu
Wielkich Jezior, prezydentowi, premierowi i parlamentowi Demokratycznej Republiki
Konga, sekretarzowi generalnemu ONZ, specjalnej przedstawiciel ONZ ds. przemocy
seksualnej podczas konfliktow zbrojnych, Radzie Bezpieczenstwa ONZ oraz Radzie Praw
Czlowieka ONZ.



